Ludvig Holberg: Den stundesløse, akt 1, scene 7 (1723)
Leonora, Vielgeschrey, Pernille, skriverne
Vielgeschrey
Min datter! Hvorvel mine forretninger er store, så tænker jeg dog på din velfærd.
Leonora
Jeg takker min hjerte far.
Vielgeschrey
Jeg har i sinde at gifte dig.
Leonora
Jeg takker.
Vielgeschrey
Og det med en brav forstandig karl.
Leonora
Jeg er forsikret om at min far gi'r mig ikke bort uden til et skikkeligt menneske.
Vielgeschrey
Og jeg vil at du skal have bryllup med ham inden aften.
Leonora
Ligesom min kære far finder det for godt.
Vielgeschrey
Jeg har ikke villet spørge dig til råds førend jeg lovede dig bort såsom jeg er vis på din lydighed imod din far.
Leonora
Ak, min hjerte far, jeg får just den person som jeg mest elsker.
Vielgeschrey
Det er den person som jeg nævnte for dig i går aftes.
Leonora
Nej, papa talte intet derom i aftes.
Vielgeschrey
Så har du glemt det, mit barn. Jeg har hundrede ting i hovedet og kan dog bedre komme en ting i hu end nogen af jer andre. Personen er et fornuftigt ungt menneske.
Leonora
Ja, det er min tro vist.
Vielgeschrey
Og har en brav mand til far, i hvis fodspor han vil træde.
Leonora
Det tvivler jeg ikke på.
Vielgeschrey
Og inden fire år vil blive den dygtigste bogholder i byen.
Leonora
Hvad! Leander, bogholder?
Vielgeschrey
Han hedder ikke Leander, han hedder Peder og er Erich Madsen Bogholders søn.
Leonora
Ak himmel, hvad hører jeg! Jeg tænkte at det var Leander, hr. Jeronimi søn.
Vielgeschrey
Ha ha! Nej, mit barn, det er ikke parti for dig. Den snushane var her nylig, men fik straks afslag.
Leonora
Ak, jeg elendige menneske! Vil I give mig bort til sådan en pedant?
Vielgeschrey
Hør, mine forretninger tillader mig ikke at holde længere snak med dig. Gak straks ind, og lav dig på at giftes med den unge bogholder inden aften.
(Leonora går grædende)
Vielgeschrey
Pernille! Følg du efter hende og forehold hende den lydighed hun er sin far skyldig.
Pernille
Herren må ikke tvivle derpå. Jeg skal heri være ham lige så tro som i alt andet.
Vielgeschrey
Skriverkarle! Kom op på salen. Der kan vi forrette vore sager i rolighed.
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Fra holbergskrifter.dk. Retskrivning moderniseret

